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AHI'VIO-AMEPUKAHCKHWE 3AUMCTBOBAHMUA
B JIEKCUKE COBPEMEHHOI'O HEMEIIKOI'O A3bIKA

3a mpomenmue 6ojee YeM IoJIBEKa B HEMELKOM JIeHCTBUTEIILHOCTH POU3OIILIN PaIMKaJIbHEIE T1e-
pEeMEHBI: I3MEHHWJIMCH ITOJIMTHYECKUE YCIIOBUS HOCUTENEH s3bIKa, HAOJIOAI0TCsl 3HAYUTEINILHBIE YCIIEXH
9KOHOMHUKH M COBEPIIEHCTBOBAHUE COLMAIBHON CHCTEMbI. Bece 3T0 B coueTaHmu ¢ OOIUMH JUIs €BpO-
MIEHCKOM KyJIbTYphl TEXHUYECKIMHU U MaTepHaIbHBIMU HOBIIECTBAMH HE MOTJIO HE CKa3aThCsl Ha KOJHU-
YECTBEHHOM POCTE COBPEMEHHOTO CIIOBAPHOTO 3amaca, Ha ()OPMHUPOBAHMH OTACIBHBIX €r0 YJacTKOB.
B craTbe yka3zaHbl OCHOBHBIC NPUYMHBI MPOHUKHOBEHHUS AaHTIIMHCKHUX CJIOB U BBIPAXKEHUH B HEMELIKHUIH
A3bIK U MX OJaromoyyyHOl ajanTalyy, a TaKKe MPUBEICHbI ONPEACICHHBIE KPUTEPHH, [TO3BOJISIOIINE
CHH3UTH yNOTPEOICHNE B HEMEIIKOM SI3BIKE aHIJIO-aMEPHKAHCKOMN JICKCHKH.

The author of the article states the fact that he process of renewal through borrowing constantly oc-
curs in the lexicon of the German language, but there are periods in the development of the language
when this process is particularly intensive. This period in the history of the German language vocabu-
lary embraces the second half of the 20th century. Many radical changes have taken place in the Ger-
man reality since the middle of the 20th century: political conditions of the native speakers' life have
changed, significant achievements have been made in the economy and improving of the social system.
All these combined with technical and material innovations common to the European culture could not
but affect the quantitative growth of the modern vocabulary and the formation of its individual parts.

BBenenune. Kak m3BecTHO, Iporiecc OOHOBIIE-
HUWA B JIEKCUKE IMOCPEJICTBOM 3aMMCTBOBAaHUN MPO-
WCXOIUT TIOCTOSIHHO, HO €CTh MEPHUOBI B Pa3BUTHU
SI3bIKA, KOTJa OH OCOOEHHO WHTEHCHBEH. Takum
MIEPUOJIOM B WCTOPUH JIEKCUKHA HEMEIKOTO S3BIKa
cTayma BTopas monoBuHa XX B. 3a mpomeamnmue 60-
jlee 4eM IOJBEKAa B HEMELKON IEHCTBUTEIBHOCTH
MIPOM3OILTH PAJUKATBHBIE TIEPEMEHbI: N3MEHIIHCH
MTOJTUTUYECKNE YCIIOBHS KM3HU HOCHTENEH S3BIKa,
HaAOOJAI0OTCS 3HAYNTENBHBIE YCIEeXW AYKOHOMHUKH
Y COBEPIIIEHCTBOBAHNE COIMAIBHOMN CHCTEMBI.

Bce 310 B coueTanmm ¢ OOMIMMH TS €BPOTICH-
CKOM KyJNBTYypbl TEXHUIECKIMH ¥ MaTepHUATbHBIMH
HOBIIIECTBAMH HE MOTJIO HE CKa3aThCs Ha KOJUYe-
CTBEHHOM POCTE COBPEMEHHOTO CJIOBAapHOTO 3arla-
ca, Ha (OPMUPOBAHUM OTAEITHHBIX €0 YYaCTKOB.
Kpome Toro, %HM3HB 00mIECTBA — 3TO MOCTOSHHOE
JBHOKEHHE. DTO OOJbIIME, Majble U COBCEM He-
MPUMETHBIE W3MEHEHWS W COOBITHA, TOSBICHUE
3HAYUTENBHBIX, MaJO3HAYNTENBHBIX WIN Jaxe,
Ka3aJioch OBI, COBCEM HEBAXXHBIX, HO paHBIIE CO-
BCEM HE CYIIECTBOBABIINX JTHOO He3aMETHBIX (Dak-
TOB JTFOOOTO poJja — HAYMHAS OT HOBBIX IIPEIMETOB
MOTpeONeHnsT M 3aKaHYMBasi HOBBIMH KYJIBTYypHO-
WCTOPUYECKUMH ¥ COIHAIBHO-TTOTUTHIECKUMHU
unessmu. Bece ot mepeMeHsl, co3HaBaeMble 00IIe-
CTBOM, TPeOYIOT W TOJY4YaroT COOTBETCTBYIOIIEE
cioBapHoe oopMIICHHE B BHIIEC Ha3BaHUH (HOMH-
Hanuit). TakoB OCHOBHOW MOTHB 3aWMCTBOBaHHUS
HOBOMW JIEKCUKH — OT OTHIENBHBIX CIIOB /IO pa3Bep-
HYTBIX Ha3BaHWM, CJI0BOCcOYeTaHUH [1].

OcHoBHas 4acTb. lIMeeTcsi HECKOJIBKO MPUYUH
TIPOHMKHOBEHUSI aHTJIIMHCKHUX CIIOB M BBIPOKEHUH B
HEMETIKHH S3BIK U MX 0J1arOTOoTyYHOM aIanTalim.

1. Bce cTpanbl Mupa HaxXoAsTCA B TECHOM CBS-
3u apyT ¢ ApyroM. CoObITHS (BOWHEI, PEBOJIIOIIHH,

HOBBIE TIONUTHYECKHE PEKUMBI), KOTOpHIE Tepe-
JKUBAIOT OJHH CTPAHBI, BIHAIOT Ha MOIUTHYECKYIO
JKU3HB B JIPYTHX M MPHHOCIT C COOOH HOBYIO JIEK-
CUKYy, TIOHATHS W BBIPOKEHHUS B JAPYTUE S3BIKM.
B nepuoa Bropoit MupoBOil BOMHBI B HEMEIIKYIO
pedb MPHUIIIO MHOTO HOBBIX CIIOB W3 aHIJIO-
aMEpPUKAaHCKOTO S3BIKOBOTO IIPOCTPAHCTBA.

2. MOXHO HallTM MHOTO aHTJIUIIM3MOB B pas-
JUYHBIX TPOo(eCcCCHOHATBHBIX cdepax, U MPekKIe
BCEro B CIOPTE, My3bIKEe, SKOHOMHUKE W TEXHHUKE.
Hampumep, Fan, Match, Job, Team, Computer,
Know-how, Holding u T. 1. 3Tn cepbl UCTIBITHI-
BalOT OTPOMHEHIIee TEPMUHOJIOTHYECKOE BIHS-
HUE, 37IeCh BO3HUKAIOT HOBBIE TEPMHUHBI HA OCHOBE
HOBBIX TEXHOJIOTHH, B ocHOBHOM u3 CIIA.

3. S3piko3HaHWEe OOOCHOBBIBACT BHEAPEHHUE
WHOCTPAHHBIX CIIOB B HEMEILKHUU SI3BIK TeM, UTO JIJIS
HEKOTOPBIX TOCTYMAIONINX HU3-3a TPAHHIIbI TIpeaMe-
TOB, BEIICH, MOHATHII B HEMEIIKOM SI3BIKE HET CIie-
[IUATTFHBIX HAa3BaHWUH, UX MOKHO OOO3HAYHTH TOJb-
KO C IIOMOINBIO OIKCAHWSA, HCIONB3YSI MPH ITOM
CIIOBOCOYETaHUS WM JaXKe IEeNble MPeIIOKEHHS.
Hampumep, Public Relations o6o3nagaer 1mo-
uwemenkn Offentlichkeitsarbeit, offentliche Bezie-
hungen, Kontaktpflege und Meinungspflege.

4. N3BeCTHO TaKXke, YTO aHTJIO-aMEepPUKAHCKUM
CIIOBapHBI 3amac Ooxploie W HUMEET OKOJIO
700 000 nexcuueckux enuHull. Hemerikas jexcuka
oxBaTbIBaeT Toabk0 0koj0 400 000 cios. [Toatomy
CYIIECTBYET MHOTO TaKMX MOHATHH, A KOTOPBIX
B HEMEIIKOM $3bIKe HEeT SKBHBAJIIEHTOB. Bo3MOXKHO,
JIeTI0 3aKJIF0YaeTcs B TOM, YTO AHTJIMHCKHUHN YiKe
JTAaBHO CTaJl S3BIKOM MHPOBOTO OOIIECHHS OJarosa-
ps ero WHTEPHAIMOHATHFHOMY 3HAYEHHIO W €ro
pacmpoCTpaHeHUIO0 B DKOHOMHKE, HayKe, TEXHUKE,
KyJbType, MOJIE U CIIOPTE.
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5. Takum oOpaszom, moiyyaercsi, uto 100 mun-
JIMOHAM JTFOJICH, ISl KOTOPBIX HEMEIKHUI S3bIK SIBIIS-
€TCS M POJTHBIM U TOCYAapCTBEHHBIM, IPOTHBOCTOSIT
okoJio 1,4 MHJTHAPIOB, KOTOPHIM AHTJIMHACKHUNA TIPH-
XOJUTCS POJHBIM SI3bIKOM, WJIM OHH IPEBOCXOIHO
BJIAJICIOT UM KaK MHOCTPAHHBIM s3bIkoM. [louTn ka-
JKJIBIA TIOAPOCTOK Ha 3amajie MPOXOIUT Yepe3 h3yue-
HUE aHTJTUICKOTO KaK IIEPBOr0 HHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
U B MOJIOACKHOW KYJIType BEIyIee MECTO 3aHU-
MAIOT aHIJIOS3bIYHBIC UCTIOTHUTEIIH.

6. Kaxplil s3bIK CTPEMUTCST K KPaTkocTH. Te-
JISTPAMMHBIN CTWJIb UCIOJNB3YETCS HE TOJIBKO B
E-mail cooOmieHusx, HO U B OOBIICHHOW pEYH.
MHorue aHIIIMHCKUE CIOBa KOpode U ynoOHee B
MPOU3HOIIICHUH, YeM HeMelkue. Hampumep, cpas-
HUM Takue clioBa, kak Trucker (2 ciora u 7 OykB)
u Lastwagenfahrer (5 cinoros u 15 OyxB).

7. AHraunmM3Mbl U30€TalT YacToro MpHUMEHe-
HUsl, SBIISIOTCS BapUaHTOM TPU HCIIOJIB30BaHUU
HeMelkux TepMuHoB. Hampumep, Banker 3Byuwut
coBpeMeHHee, yeM Bankier, u umeer 6oyiee KOpoT-
kyto popmy, uem Bankfachmann. B ogaom u oM
KE KOHTEKCTE MOXXHO WCIIOJIb30BaTh Pa3InYHbIC
BapUaHThl AHTJIMACKUX OOO3HAUEHWI: BMECTO
Dollar yacto ynotpebusiercs Greenback.

8. CHOpHBIM SBISETCSI YHOTPEOJICHUE aHTIIO-
aMEepPHKaHW3MOB, €CIIM OHM HE UMEIOT 0coboil co-
JepKaTeabHON, CTUIIMCTHYECKOM WIM CUHTaKCU4Ye-
ckoil (yHKkiMH. B Takux ciy4asx aHTIIMIU3MBI
WCIOJB3YIOTCS YacTO IS XBAaCTOBCTBA WJIM CO3J/1a-
HUSl IMUJDKA, KOTJa COOSCETHUKH XOTST MOTICPK-
HYTb CBOW COLMAJIBHBIA WIJIM HHTEIUIEKTYaAJIbHBIN
ypoBeHb. WM ke MM XOYeTCs IO0Ka3aTh CBOKO
MPUHAJUICKHOCTh K MOJIOJIC)KA U COBPEMEHHOCTH.
[lpu OnmxaiimeM pacCMOTPEHUM MOXKHO 3aMe-
TUTh, YTO K MHOTOYHCJICHHBIM aHTJIMIU3MaM
MMEIOTCS TOYHBIC W BBIPA3UTCIbHBIC HEMEIKUE
cooTBeTcTBUsA: Lover HE HaMHOro IJIydIle
Liebhaber, Bmecro Loser He xyxe Verlierer.
Feeling — ato Gefiihl, Airport octaercs Flughafen,
Deal — 3T0 Handel.

[Ipu 3TOM OTHOIIICHHE K 3aMMCTBOBAHUAM H Y
IIMPOKUX MACC HOCHUTENCH SI3bIKA, OTNEIBHBIX HE-
0OJIBIIUX TPYIIIT KOMMYHHKAHTOB, U Y JINHTBUCTOB
BecbMa orinuaercs. C MO3UIUU S3bIKOBOW KYJIb-
TYpBI IPUHATO Pa3inyaTh «HEOOXOIUMBIC 3aUMCT-
BOBaHUS» M «HM30BITOYHBIEY». K mepBBIM OTHOCAT
TaKue HOBBIC HANMEHOBAHUS, KOTOPHIC MOSBIISFOT-
Cs B CBSI3U C HOBBIMH OOBEKTaMH 00O3HAUCHUS —
HOBBIMHU TPEIMETaMH, TEXHUYCCKHMH H300peTe-
HUSMU, HOBBIMU UJICSIMH, HOMEHKJIATypaMH | T. JI.
N30BITOYHBIME CYUTAIOT TOSBICHUE HOBBIX 000-
3HAYCHHH, CUHOHUMHUYHBIX YXKE HMMCIOUIUMCS, a
TaKkKe 3aMMCTBOBAaHUMN U3 UY>KUX S3BIKOB [2].

Takum 00pa3oM, CTAHOBUTCSI OUYEBUIHBIM, YTO
HEMEIIKUI S3bIK BO BCEX 00JACTSIX COBPEMEHHOMN
0O0IEeCTBEHHOHN JKMU3HU (0T MPOCTEHIEro BU3UTA B
MarasuH JI0 CJIIO)KHCHIIMX HayK) 3aMCHEH HECIIbI-

XaHHBIM KOJINYECTBOM AaHTJIMHCKUX CIIOB U Jaxe
MIOJIHOCTBI0 UMU BBITECHEH. B Takol TeHAEHLMH
JIMHTBUCTBI BUJIAT ONACHOCTb, IIOCKOJBKY HEMEL-
KU SI3BIK MOKET JIMIINUTHCS CBOEH BBIPAa3UTEIHHO-
CTH M SKCIPECCHBHOCTH, a BO3MOYKHO M BOOOIIE
Oymy1miero.

Wrak, MOXXHO clienaTh BBIBOA, YTO TE€HACHLUSA
YBEIIUYEHHUS CIOBAPHOIO COCTaBa HEMELKOTO SI3bI-
Ka IOCPEACTBOM AHITI0-aMEPUKAHCKUX 3aUMCTBO-
BaHMI MPHHSIA TPOTECKHBIE QPopMbl. JlanHas mpo-
Onmema BBIIIAa HA TOCYJAPCTBEHHBIA YPOBEHb.
[IpyueM Ba)KHO MOJYEPKHYTh, YTO TaK Ha3blBae-
Masi «I3bIKOBasl MOJIMUTUKA» — 3TO ABJIECHHUE, Xapak-
TepHOE He TonbKko misl I'epmannu. Heckonbko ne-
catwieTnil Hazax Bo dpaHumMM BBIIENT 3aKOH O
«[IpensaTcTBMM W TPEAOTBPALIEHUH 3aCOPEHUS
(paHIy3CKOTO sI3bIKA aHTIMHCKUMH  CIOBAMI.
JanHomy mpumepy mnocnenoBanu CrnoBakus u
[Tonpma. Ilpu 3TOM OpraHsl BIACTH UCXOAWIH U3
TOTO, 4YTO A3BIK CTPaHBbl IIEpPENacT €€ KYJIbTYypy,
CIly’)KUT €€ HallMOHAIBHOMY cBoeoOpasmio. IIpo-
Onmema  4pe3MEpHOro  YMOTpeOJieHHS  aHIJo-
aMEpPUKAaHU3MOB BOJIHYET HE TOJIBKO CIELUANIN-
CTOB, HO U IPOCTBIX TpaxjaH. X BomHyOT BO-
pochl: «MOKHO JIM eIlle CIacTH HEMEUKUN S3BIK?
Ectp nmu y Hero Oyaymee?». Bonpoc o coxpaneHun
HEMEIIKOTO s3blKa KaK HalMOHAJIBHOIO S3bIKa
lepmanum BcTanm B TOCIEAHWE TOABI OCOOCHHO
octpo. U, npexae Bcero, 3Ta mpobieMa 3anHTepe-
coBasia TUHrBUCTOB. Tak, B 1997 r. mpodeccopom,
nokropoM B. Kpemepom Obiio ocHOBaHO 00Beau-
HeHue «Hemenkuii s3b1k» B Jloptmynne. Ha nan-
HBIE MOMEHT 3TO CaMoO€ KpyIHOE OOBEAWHEHHE B
lepmanun, koTopoe 3aHMMaeTcs mpobieMamu
s3plka. OHO paszzeneHo Ha 23 pervoHajbHBIC
TPYIIIBI U UMEET CBOM Hay4HbIH coBeT. UIeHHI co-
BE€Ta CTaBAT CBOECH LEIBI0 COXPAHUTb HEMELKHUU
SI3BIK KaK HE3aBUCHMBIH M CaMOOBITHBIH, TECHO
CBA3AHHBIM C KyJBTYPOM HEMELKOIO HapoAa.
B ocobeHHOCTH OHU CTpPEMSATCSl OTPaguTh €ro OT
MEPENOTHEHHS aHTJIO-aMepUKaHU3MaMH.

Hnst gocTrKeHus: CBOUX Iieleld oObenuHeHue
«Hemenkuii s3bIK» TPOBOIUT PA3JIUYHBIE MEpPO-
NPUATUSA, K KOTOPBIM OTHOCSATCS MHOTOYMCIICHHBIE
JICKIIMOHHBIE YTCHHMS, MyONMKalus cratedl u o0b-
SBJICHUH B mpecce, pa3padoTKa MocoOuid U cloBa-
peit, oopamenns k CMU, dupmam, opranuzanusm
U JIpyTUM TIPEICTaBUTENSM OOIECTBEHHOH KU3HU
C TMPHU3BIBOM HCIIOJIb30BATh B PEKIAMHBIX OpOILIIO-
pax, mpocHeKTax U APYrHX WH(POPMALUOHHBIX W3-
JIaHUAX TOJIBKO CBOYU POJHON HEMELKUU SI3BIK.

IIpu 5TOM OHU BOBCE HE CTaBAT LENBK HCKO-
PEHUTH BCE AHIVIO-aMEPUKAHU3MBI U3 HEMELIKOTO
SI3bIKA, ITOCKOJIBKY ITOJIHOCTBIO H30JIMPOBATh S3BIK
OT UHOSI3bIYHBIX 3aUMCTBOBAaHUN HEBO3MOXKHO. To,
YTO AHTIMMCKUM SA3BIK CTall MEXTyHAPOIHBIM A3bI-
KOM Hayku, ocraercsi ¢akrom. Ho anrmo-
aMepHKaHCKHE 3aMMCTBOBAaHUS B OTPOMHOM 00Be-



H. A. Ko3aoBckasi

215

Me (4To ceifyac HaONrONaeTCs B HEMELKOM SI3BIKE)
MOTYT CTEpEeTh S3BIKOBYIO M KYJIbTYpHYIO HICH-
TUYHOCTH [ epmanuu.

Jns pemeHus 3Toi npoOieMbl WieHaMu 00be-
IvHeHHs Oblia pa3paboTaHa crenuanbHas Ipo-
rpamma. ['aBHas enp mporpaMMsbl — 3TO IO BO3-
MOKHOCTH MaKCHUMallbHOE€ CHW)KEHHE YIoTpebie-
HUSl B HEMELIKOM SI3bIKE aHTJIO-aMEPHUKAHCKHX 3a-
WMCTBOBAaHUH, IPHUYEM BO BCeX 00IaCTAX KHU3HH
HEMEIKOTo O0IIEecTBa: B Mpecce, Ha paauo U Te-
JICBU/ICHUHU, B 3aKOHOJATENbHBIX, HAYYHBIX TEK-
CTax, SI3bIKE€ PEKJaMbl, a TaK)Ke B YCTHOM IIOBCE-
JTHEBHOM OOII[CHUU.

ITytu u cnocoObl OCYIIECTBICHUS TPOrPaMMEI
JUCKYTHPOBAINCH WICHAMH OOBEIWHEHUS OUYEHb
nonro. [Toctynanu npeanoxeHus: u3aath «3aKoH O
HEMELKOM S3bIKEe», CO31aThb AKaJEMHIO S3bIKa.
Brio npenoxkeHo Takke BooOIIe HE MPEANPHHU-
MaTh CIEHUaJbHBIX Mep, IMOCKOJBKY Mpodiema
pemtcss cama coboil («aHTIMLU3MBI U aMepuKa-
HU3MBI HCUYE3HYT TaKKe OBICTPO, KAK OHU MPHUIILIH
B HEMELKHUH S3BIK»). A HEKOTOpbIE WIEHBI 00be-
IOVHEHHs BBICKAa3ald OMAaceHUs, YTO HEMEIKHUi
S3BIK HUYTO HE CIaceT M OH BOOOIIE CKOPO MCUe3-
HET KaK CaMOCTOSTEIbHBINA KyJIbTYPHBIH S3bIK.

Ho Bce-Taku ydeHBIE-SI3BIKOBEIBl OCTAHOBH-
JUCh HAa TOM, YTO Pa3paboTalOT OmpeleeHHbIE
KPUTEPHH, MO3BOJIIOIINE CHU3UTH yNOTpeOieHue
B HEMELIKOM SI3BbIKE aHTJIO-aMEPUKAHCKOH JIEKCHKH.
[TpryeM, Mo MX MHEHHIO, 3TOT MPOLECC 3aiiMET He
TOJ U He JIBa, a 0oyee IUTENbHBIN MEPHOI.

WHorna B HEMELKOM SI3bIKE MOSABIISIOTCS 3aUM-
CTBOBaHHMS, CTPYKTypa KOTOPBIX HE HapyliaeT 00-
IIUX MPEICTABICHUI O CTEPEOTHITHOM, CTAaHIApT-
HOM HEMELUKOM cjoBe. VIMEHHO Takue aHrio-
aMEpPHKaHU3MBl BIMBAIOTCSI B HEMEIKHH CIIOBap-
HBIH 3amac MaloNpUMETHOH, HO JOBOJBHO ILIOT-
HON cTpyed. MallonpuMeTHON, MOTOMY 4YTO HX
MOP(OJIOTUIECKUH COCTaB M3BECTEH, MOJENb HX
CTPOEHHSI CTaHAAPTHA, & CMBICI 00O3HAYEHHUSI JIeT-
KO BBIBOAUM HU3 CTPYKTYpHl CJIOBa (Hampumep,
Modemacher, Theatermacher, Medienmacher).

Wtak, 3auMcTBOBaHUs, 0COOEHHO 00O3HAYAIO-
[IMe HEYTO aKTyaJIbHOE Ul COBPEMEHHOW >KU3HH
00I1IeCTBa, JOBOJIBHO OBICTPO BIMBAIOTCS B HEMEII-
KAH SI3BIK W YNOTPEOJSIOTCS €ro HOCHTENISIMH B
pasHBIX BHIaX KOMMyHuKauuu. U Gojiee Toro, 3tu
AHTJIO-aMEPUKAHCKHE  3aWMCTBOBaHHS  OBICTPO
BCTYINAIOT B aKThl JaJIbHEHIIETO WHHOBAIIHOHHOTO
npouecca. Tak, OHU CTaHOBSTCA AJSI HOBBIX 000-

3HA4YEeHUI, OpPraHU30BaHHBIX CIOCOOAMH CIIOBO-
CIIOKEHHS, CJIOBONPOM3BOJICTBa, aOOpeBHaLuei
U T. m. B pesynprare BO3HUKAIOT, HaIpUMEp:
1. Software (MarepuaibHOE OOCCIICUCHHE KOMITb-
fotepa) — Software — Entwicklung, Software —
Spezialist, Software — Ingenieur; 2. Rock (My3bika
B crune pok) — Rockmusik, Rockoper, rocken,
rockig. 3.Jogging (Ger Tpycuoii) — joggen, der
Jogger, der Jogger — Dress.

K cmocobam 00pa3oBaHMsT HOBBIX HAaUMEHOBA-
HHUIl B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE OTHOCHTCS U
oOpazoBaHue 1o aHajoruu. Hampumep, 3ammMcTBO-
BaHHOE M3 aHIJIMHCKOTO s13bIKa BO BTOPOW IOJIOBU-
He XX B. MHTEpHAaUMOHaJbHO HM3BecTHOoe Musical
(MIO3MKJI) [ajlo MMITYJIBC K BO3HMKHOBEHHIO Ha-
umeHoBanuii Grusical (punbMm yxacos), Historical
(punbMm, mbeca Ha ucTOpMuecKylo Temy), Political
(My3BIKQTBHO-CATUPUYECKOE MOJUTHYECKOE PEBIO).
OTH clOBa MHOTOKPAaTHO HCIIOJIB3YIOTCSI CETrOIHS
KaK aBTOpaMH 3THX MPOW3BEACHHUM, TaK M KPUTHKa-
mu. Ho Hapsiny ¢ 3THMU Ha3BaHHSMH MOKHO BCTpe-
TUTh ¥ LIYTJIMBBIE, ApoauiiHble cioBa: Absurdical,
Metaphysical, Interhaltical, Knastical, Erotical, Fros-
tical. IlprurHa MX 3aMMCTBOBaHHUS Kak OoJjee «Ipe-
CTHKHBIX», «KPaCHOPEUYMBBIX)», «BBIPA3UTEIBHBIX
CJIOB €CTh IKCIIPECCUBHOCTb HOBHU3HHI [3].

3axmouyenue. Takum 0O6pa3oM, cI0Ba HUKOT 1A
HE NPUXOIAT B JIPYroil S3bIK caMu o cebe, OHH,
Kak MpaBWIO, UMIOPTUPYIOTCS BMECTE C LIEHHO-
CTSIMAU W ToBapaMu. llo3TOMy OCTaHOBHUTH
Denglisch MoryT TonbpKO camMy HEMIBI: €CIIM OHH
XOTAT M30aBUTbCA OT AHIIMLIU3MOB, UM CIEAyeT
M30aBUTBCSI OT YYBCTBAa BOCXHUILEHHS AMEPUKOI.
Huxkakoii 3akoH, peryaupyOUIHid CIOBOYMOTpeO-
JICHWE, 3eCh HE TIOMOXET. JTO MO CHIIy TOJBKO
TEM, KTO €KEIHEBHO U €Ke4acHO TOBOPUT Ha He-
MEIIKOM SI3bIKE, TEM CaMbIM JieJiast BHIOOP B MOJB3Y
TEX WU UHBIX CJIOB.
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